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Disisleri Bakanhgi’nca hazirlanan ve Baskanhgmiza arzi Bakanlar Kuruluw’nca
24/2/2011 tarihinde kararlagtinlan “Tirkiye Cumhuriyeti Hitkiimeti ve Ekonomik Isbirligi-
Teskilat: Ticaret ve Kalkinma Bankas: Arasinda Merkez Anlagmasim Tadil Eden Anlasmanin
Onaylanmasinin  Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasanst™ ile’ gerekeesi ilisikte
gonderilmistir. ‘ - ' :
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GEREKCE

3 Aralik 2010 tarihinde Ankara’da imzalanan “Tiirkiye Cumhuriyeti Hitklimeti ve
Ekonomik [sbirligi Teskilat1 (EIT) Ticaret ve Kalkinma Bankasi Arasmda Merkez Anlagmasim
Tadii Eden Anlagma” ile; Merkez Anlagsmas’nin “Bankaya Bagl Kisilerin Ayricahk ve
Dokunulmazliklar1” bashikli 14 tincii maddesine, Banka’ya bagl kisilerin esleri ile hane halkini
olusturan diger aile iiyelerine saglanacak ¢alisma iznine dair yeni bir hikiim eklenmektedir. Bu
degisiklik ile Banka’min yabanci ¢ahganlar ile birlikte yasayan aile Uyelerinin Tirkiye’deki
kanunlar cercevesinde calisma imkanma kavusmas: saglanacaktir, Ayrica yapilan degisiklik
- sonucunda Banka’nmn i¢ diizenlemeleri geregince istihdam edilen yabanci personelin Tirkiye’ye
gelisleri ve isten aynldiklarinda tilkelerine déniisleri sirasinda yaptiklari masraflarm 6nemli bir
kismi Banka tarafmdan karsilandigindan Bankanm eleman sirkiilasyonu nedeniyle Gdemek
zorunda kaldig1 masraflarin énlenmesi amaglanmaktadir.

Diger yandan s6z konusu Tadil Anlagmasiyla Merkez Anlagmast’nin 14 tinci maddesinin
son fikrasinda yer alan “Tirkiye’de daimi olarak jkamet eden yabancilar” ibaresi ile vergi
muafiyet] ile ilgili 2(¢) bendi gikarimas olup, bu degisiklik nedeniyle yabanci uyruklu ¢alisanlar
acisindan bir karigiklik yaganmamast igin séz konusu ¢alisanlarn 14 {nci maddede yer alan
muafiyet ve imtiyazlar kapsamina dahil edilmesi imkam getirilmektedir.
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Anlagmasim Tadil [iden Anlagma™nin onay:lamasi uygun bulunmustur

MADDEF. 2- (1} Bu Kanon yavim tarihinde viirirliige give

() Bu Kanun hitktmlerini Bakanlar Kurwlo yirttiir.

TURKIYE CUMHURIYETI HUKIMETI VE EKONOMIK iSBIRLIGI TESKILATI
TICARET VE KALKINMA BANKASI ARASINDA MERKEZ ANLASMASINI TADIL
EDEN ANLASMANIN ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUGUNA DAIR

MADDE [I- (1} 3 Araik 2010 tarihinde Ankara’da imzalanan “Tiirkiye Cumhuriveti
Fuktimeti ve Ekonomik Igbirligi Teskilza (EIT) Ticaret ve Kalkinma Bankas) Arasinda Merker
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TURKIYE CUMHURIYETi HUKUMETi VE EKONOMIK iSBIRLIGi TESKILATI

(EIT) TICARET VE KALKINMA BANKASI ARASINDA MERKEZ ANLASMASINI
TADIL EDEN ANLASMA

Ekonomik Isbirligi Teskilat: (EIT) Ticaret ve Kalkinma Bankasi ile T.C. Hiikiimeti arasinda
27.12.2006 tarihinde imzalanan, 2.5.2007 tarih ve 5638 sayith Kanun ile onaylanmasi uygun
bulunan ve 08.06.2007 tarih ve 2007/12314 sayili Bakanlar Kurulu Kararnamesi ile onaylanan
Merkez Anlasmasi’nin 14, maddesinde agaZidaki degigikliklerin yapilmasmna karar verilmigtir:

14. Madde
“Bankaya Bagh Kisilerin Ayricalik ve Dokunulmazhklary”

1) Isbu maddeye dérdiincii (4.) fikradan sonra gelmek iizere, beginci (5.) fikra olarak asagidaki
metin eklenmistir:

“Bankaya Bagh Kisilerin Esleri ve hane halkim teskil eden diZer aile iiyelerine Tiirkiye
Cumhuriyeti kanunlarina uygun olarak Tiirkiye Cuomhuriyeti dahilinde ¢alisma imkam
saglanacaktir.”

2) Isbu maddenin Iyukandaki.degisiklikten onceki besinci (5.) fikrasi, asagida yer alan metin ile
degistirilerek altinc1 (6.) fikra olarak diizenlenmigtir:

“Fikra 2(b), 2(c), 2(d), 2(f), 3, 4 ve Madde 18(2)’de belirtilen ayricalik ve dokunulmazhklar,
Bankaya Bagh Kisilerden Tiirkiye Cumburiyeti vatandaslarina uygulanmayacaktr.”

Bu Anlasma her biri esit etkiye sahip olacak sekilde ingilizce ve Tiirkge olarak tanzim edilmistir.
[ki metin arasinda uyusmazlik olmasi halinde, Ingilizce metin gegerlidir.

Taraflarin yetkili temsilcilerinin bu Anlagmay1 imzaladiklanni TASDIKEN.

3 Aralik 2010 tarihinde Ankara, TORKIYE de her bir Taraf igin bir Tiirkge ve bir ingilizce
olmak {izere dort (4) asil niisha olarak yapilmisur.

EIT TICARET VE KALKINMA TURKIYE CUMHURIYETI
BANKASI HUKOMETI

adina admna

|
ibrahim H. Cl
Hazine tesan

Murat ULUS
Banka Bagkani
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AMENDMENT AGREEMENT TO THE HEADQUARTERS AGREEMENT
BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF TURKEY AND

ECO TRADE AND DEVELOPMENT BANK

ECO Trade and Development Bank and the Government of the Republic of Turkey have agreed
to make the following amendments to the Headquarters Agreement that was signed on the 27th
of December 2006, approved with the Law No. 5638, dated 02.05.2007 and became effective
upon the publishment of the Cabinet Decree No. 2007/12314, dated 08.06.2007:

ARTICLE 14

“Privileges and Immunities for Persons Connected with the Bank”

1) To add the following paragraph as the fifth (5th) paragraph after the fourth paragraph of the
said Article:

“The spouses and othér members of the family of the Persons Connected with the Bank
forming part of their household shall be accorded opportunity to take up employment in
the Republic of Turkey in accordance with the applicable legislation of the Republic of
Turkey.” ' : T

2) To amend the current fifth (5th) paragraph of the said Article as the sixth (6th) paragraph as
follows: : o

“The privileges and immunities set out in paragraph 2(b), 2(c), 2(d), 2(f), 3, 4 and Article
18(2) shall not be applied to Persons Connected with the Bank who are nationals of the
Republic of Turkey.”

This Agreement has been executed in English and Turkish, each language version shall with the
equal effect. In case of any discrepancy, English version between the two texts, the English text
shall prevail.

In witness whereof, the respective representatives, duly authorized thereto, have signed this
Agreement.

‘Done at Ankara, TURKEY on 03 December 2010, in four (4) originals, one original in Turkish
and one original in English for each party.

FOR THE ECO TRADE AND FOR THE GOVERNMENT
DEVELOPMEN]}B- V:,

Murat ULUS
President




